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eXn 2L
CARBl

ESS 2. L
IE
b 2754

ESS 235 L
CARBU
» 7/83

ESS25L
(E
7/83 ™

iE-TURED
10/84 »

DizSL

DI 25L TURBD
4/83 %

DESIGNATION DES TYPEL DE  <HICULES
KENWNZEICHNUNG DER WAGENTYPEN
CAR TYPES UESCRIPTION
DESIGNACION DE LOS TIPOS DE VEH.CL. NS

DENOMINAZIONE DEITIPI DI VETTURE

MOTEUR ESSENCE 1985ecm3d : 4 CYLINORES 88 x 82
BENZINMOTOR 1995 CC :4 ZYLINDER 88 x 82
PETROL ENGINE 1995 CC : 4 CYLINDERS 88 x B2
MOTOR GASOLINA 1995 CC 4 CILINDROS 88 x B2
MOTORE BENZINA 1995 CC : 4 CILINDRI 88 x B2

«CX REFLEX»» 7/B2 - «CX 20n 7/82»
dCX ATHENAy» 7/82 - «CX 20 TREn 7/82»
«CX PALLASY » 7./B2

MOTEUR ESSENCE 2347 &3 :4 CYLINDRES 93,5 x 35,5
BENZINMOTOR 2347 CC : 4 ZYLINDER 93,5 x 65
PETROL ENGINE 2347 CC : 4 CYLINDERS 935 x 855
MOTOR GASOLINA 2347 CC : 4 CILINDRQOS 835 x 85,5
MOTORE BENZINA 2347 CC : 4 CILINDR| 235 x 855

«CX PALLASy IE> 7/83 (SAUF (LH) (S)} - GE
«CX GTia»™ 7/83 (SAUF (CH) (S)) - GE

dCX PRESTIGEn> 7/83

«CX TRIn» BREAK {CH) -({S) 7/83 »

«CX CITROENN 24 L
-{F" »1/62
—{Ch; {GB) {S} - GE » 7/83

MOTEUR ESSENCE 2500 cm3 :4 CYLINDRES 93 x 92
BENZINMOTOR 2600 CC : 4 ZYLINDER 93 x 92
PETROL ENGINE 2500 CC : 4 CYLINDERS 93 x 92
MOTNOR GASOLINA 2500 CC : 4 CILINDROS 93 x 92
MOTORE BENZINA 2500 CC :4 CILINDR] 93 x 92

«CX 25 TRI» BREAK
«CX 25 PALLAS -IEn
«CX 25GTIx

WEX 22 PRESTIGER
«CX 25 Rin 2755 >

#«CX 25 GT! TURBO»

MOTEUR BicSel 2500 em2 : 4 LYLINMRES 93 x §2
PHELELNDOTOR 2500 C -« ZYLINDER 93 x 92
DIESEL ENGINE 2500 CC : 4 CYLINDERS 93 x 92
MOTOR DIESEL 2600 CC : 4 CILINDROS 93 x 92
MOTORE DIESEL 2500 CC : 4 CILINDRI 93 x 92

«CX REFLEX Dn» 7/82 - «CX 25 D» 7/82»
«CX FALLAS O»
«LX LIMDUSINEY 7,33

«CX 25 REB TURBOD»
«CX 25 TRD TUQ8D»
wCX 25 LIMOUSINE TUARO» 7/83 »

BV 4
wBRFELEX
ul & 20n
~REFLEX D»
CX 2500

BV 5
(ATHENAR
¢CX 20 TRE»
«CX TRIn
WPALLASH
«LIMOUSINES
«PRESTIGEx
«GTin
Option «REFLE X2
«CX 205
«REFLEX D»
«GX 25 D»

RV E
«PALLAS 1Ey
2,35 L

BV 5
wGX 29 RD TURBO»

|ucxstnnTunanu

«CX 25 LIMOUSINE
TURBOD»

sV 5
WGX 2E T

«CX 25 GYITYURBO»

BY 5
&G, 25 TRI»
ulX 25 PALLAS IE»
«CX 25 PRESTIGEY
«CX 25 Rix

«8V AUTO .
0PTION

ay AT .wﬁmﬂrfhi'-muh;Uuﬂ“MHEﬁ_, Ml Ll i
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BOITE DE VIV £SSES
GETRIEBE

GEARBOX

CAJA DE VELQCIDADES
SCATOLA CAMBIO

~MECANIQUE 8 VITESSES :COUPLE 13 x 59

— M'T MECHAN. SCHALTUNG-¢ V. W-GAENGE : RAEDERSATZ 12 x 69
~ MANUAL CONTROL - 4SPEEDS : CROWN WHEZ!, AND PINION 13x5
- MECANICA DE 4 VELOCIDADES . GRUPDO 13 x 59

~ MECCANICA A 4 MARCE AVANTI : COFPIA 13 x 59

~ MECANIQUE 5 VITESSES : COUPLE 13 x 59

— NIT MECHA-N. SCHALTUNG-5 Vv W-GAENGE : RAEDERSATZ 13x59
- MANUAL CONTROL-S SPEEDS : CROY'N WHEEL ANDPINION 13x59
— MECANMICA CE 5 VELOCIDADES : GRUPO 13 x 58

—~ MeCCANICA A § MAHCE AVANT! : COPPIA 13 x 58

~PIECANICUE C\TrecES - COUPLE 14 x 61
- MIT MECHAN. SCHALTUNG-5 V. W GAEN GE : RAEDERSATZ 14 x 811
— MANUAL CONTRO -5 SPEEDS : CROWN ' HEEL AND PINION 14x61
— MECANICA DE 5 VEY_.NCIDADES : GRUFO 14 x 6
— MECCANICA A 5 MARCE AVANTI : CO!'PIA 14 x 61

~MECANSIYE 5 VITESIES :COUPLE 1F x 61

- MIT MNEuHAK SCHALTUNG-5 V. W-GAENGE:RAEDERSATZ 16 % 64
-~ MANUACL CONTROL-5 3PEEDS :CROWN WHEEL AND PINION 1651
- MECANICA DE S VELOCIADES ; GRUPD 16 x 41

- MECCANICA A5 MARCE AVANTI : COPPIA 16 x6 1

- MECANIGUL: 5 VITESSES :COUPLE 14 x 59

— MIT MECHAN. SCHALTUNG.5 V. 1V-GAENGE : RAEDERSATZ 14 x 59
— MANUAL CONTROL.5 SPEEDS : CROWN WHEEL AND PINION 14x59
~ MECANICA DE 5§ VELOCIDADES : GRUPO 14 x 59

- MZCCANICA A 5 MARCE AVANTI : COPPIA 14 x 59

-~ MECANIQUE 5 VITESSES : COUPLE 15 x 61

— MIT MECHAN. SCHALTUNG-5V W-GAENGE : RAEDERSATZ 15 x 61
— MANUAL -5 SPELDS : CRUWN WHEEL AND PINION 15xa1
-~ MECANICA Dt 5 VELLCIDADES : GRUPO 15 x 61

- MECCANICA A 5 MARCE AVANTI! ; COPPIA 1S x 61

*BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE : COUPLE 13 x 62

AUTOMATISCHES GETRIEBE : RAEDERSATZ 13 » 62
AUTOMATIC GEARBOX : CROWN WHEEL AND PINION 13 x 62
CAJA DE VELOCIDAD!I'S AUTOMATICA :GRUPD 13 x 62
SCATOLA CAMBIO AUTOMATICA :COPPIA 13 x 62
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e SNATHON DEN TY2ES DE VEHICULES
] WZEICHNUMG GRRWALBR W YPLN
CAR G YTES PESURIPTITH
u - NACION DE LOSTIPOS OE WERIGULOS
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UzNOMINAZIONE DE!I TIPIL DI VETTURE
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FRUL-Y A CISQUES SUR LES 4 ROUES
SCHEIBENBREMSEN AUF ALLE 4 RAEDER
NISC TYPE BRAKES ON THE 4 WHEELS
FHENQOS DE DISCOS SOBRE L0254 RUEDAS
FRENI A C,5CHI SULLE 4 RUOTE

QPTION «ABS» (ANT(-BLOCKING-SYSTEM)

JIRECTION A CREMAILLERE (HON ASSISTEE)
ZAHNSTANGENLENKUNG (NICHT SERVOLENKUNG)
RACK STEERING (NOT POWER BTEERING)
DIRECCION DE CREMALLERA (NO ASISTIDA)
STERLO CREMAGLIERA (NON ASSISTITO)

DIRECTVION ASSISTEE A RAPPEL ASSEL VI (DIRAVI)

SERVOLENKUNG MIT UNTERSTUETZTER RUECKSTELLL |G (DIRAVI)
SERVOSTLERING WITH POWER CENTRALISER DEVICE {(L/RAVI)
SERVODIRECCION CON RETORNO ASISTIDO (DIRAVI)
SERVCGTERZO CON RITORNO ASSISTITO (DIRAVI)

SUSPENSION HYDROPNEUMATIVVLE
LUFTHYDRAULISCHE AUFHAENGUNG
HYDROPNEUMATIC SUSPENSICN
SUSPENSION HIDP AUNEUMATICA
SOSPENSIONE 1DR AUPNEUMATICA

A

«lE TUSBON 3185 »

ONA
> 7/82

DA

BL CARROSSERIE BERLINE 4 PORT:ZS, 5 PLACES
KAROSSERIE : LIMOUSINE 4 TUEREN, 5 SITZPLAETZE
BODY :SALCON, 4 DCORS, SSEATER
CARROCERIA :BERLINA 4 PUERTAS, 5 PLAZAS
CARRNCCERIA: BERLINA 4 PORTYIERE, 5 POSTI

«CX REFLEX» 1 7/82 ~ «CX 25 RD TURBO» 4/83

yCX ATHENA= » 7/82 - «CX25TRD TURBO» 4,-.

«CX PALLAS» » 7/82

dCX 20 J/B2 »

uCX 20 TREr 7/82 »

«CX250n 7/82 »

«CX PALLAS D»

«CX LIMOUSINEN »7/83

«CX PALLAS LEn » 2754

«CX GTin» 2754

«GCX PRESTIGEy » /83

«CX CITROEN 2.8 »7/83
(CH) (GB) (S) GE

vERSION : BERLINE LONGUE
AUSFUEMRUNG : LLANGE LIMOUSINE
: LONG SALOON

: BERLINA LARGA

: BERLINA LUNGA

-~ 4CX 25 PALLAS IEn 7783 >

-~ ¢CX25CTHh 7/83»

~ ¢CX 25 PRESTIGEn 7/83 »

- «CX 26 Rin 2755 »

- ¢CX 25 GTI TURBO: 10/83 »

«LIMOUSINE»
«PRESTIGE
MODESY
VERSION
VEHRSIONE

e e e e i g,

- «CX 25 LIMOUSINE TURBO» 7/83
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VERSION SPECIA'E
3PEZIALAUSFL :HRUNG |
SPECIAL MO%cL
VERSION ESPECIAL
VERSIONE SYECIALE
uCX LEADERN 4/84 )
L, X LE&DeR DY
«C% LEADER IE2
wGCX LEADER G TURBO»

CAC AUSSERIE ;BREAK § PORTER, 5 PLACES
K/RUSSERIE  : BREAK-S TUEREEN, 5 SIT2ZPLAETZE
FECDY : ESTATE LAR - £ DOMRS, 3-SEATER
TARAOTERI\ :BREAK 5PULIT4L, 6 kLA 2AS

" 2n0ZZER A-BREAK 5 POF.("ERE, § POST!

«CX SEFLEXn »7/82 |
«CX REYLEA (i T/
aCX 200 /%2 »

dCX 25 0n 5,82 p

«CX IEn 382 »1/83 |
«CX TRIn 7/1.3 2178

«CX 25 TRD TURBG 4/83 » -'
tCX 25 TRIn 7/83 »

VERSION : FAMILIALE, 8 PLAGES
AUSFUEHRUNG : FAMILIALL, 8 SITZPLASTZE
MODE" : FAMILIALE, B-SEATER
VER: O ! : FAMILIAL B PLAZAS
VERSIOMNE : FAMILIALE, 8 POSTI

LARSOSSEWID 2 PORTES : AMBULANCE
KAROSSERIE Z TUEREN : KRANKERWAGEN
S0DY 5 DUTh Y - AMBULANCE

- ARRNCERIA 5 PUERTAS . AMBULANCIA
. ROZZERIA S PORTIERL - AMBULANZA

VT AS§%) AMBU ANCE CLInL.GUE
AUSE LEHRUNT - R TTUNGSWAGERN
NQDEL "TMERGEIJCY AMBULANCE
VERSIOY shtR UL ANCIA CLINICA
VERSIONE s AKMBLILANZA CLINICA

Te VERSION : GRANDE EXPORTATION - PO
AUSFUEHRUNG . GRANDE EXPORTATION - PO
MODEL : GRANDE EXPORTATION - PO
VERSION : GRA*N EXPORTACION - PO
VEHSIONE : GRAND'ESPORTAZIONE - PO

~ MONTAGE ISOTHERMIQUE
—~ ISOTHEAMISCH MONTAGE
~ JSOTHERMIC EQUIPMENT
~ MOMTAJE ISOTERMICO

-- MONTAGGIL «wDOTERMICO

~ CLIMATISATION AMELIOREE

- VERBESSERTE KLIMAT. TIFRUND
-~ {MPROVED CONDITIONING

-~ CLIMATIZACION MEJORADA

-~ CLIMATIZZAZIONE MEGLIORATA

3/85p

BK

FAMI

el S BT e T T e W =

AMGU

Aelele

ISOTER

SUPER CLIMAT
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2193 SYMBOLES UTILISES DANS LE TEXTE
ZEICHENERKLAERUNG
, SYMBOLS USED IN THE TEXT

A-O4 |\ EVENDA DE LOS SIMBG'.0S
PROSPETTC OEI SIMBO L

MONTAGE FUER XT . (CH} : SCHWEIZ
FITTING XT : (CH} : SWITZERLAND
MONTAJE XT : (CH}) :SUZA
MONTAGGIO ¥T : (CH} :SVIZERRA

A AMPERE
AMPERE
AMPERE
AMPZRIO
| AMPEhe

AOQM ADMISSION
EINLASS
INLET
ADMISION
ASPIRAZIONE

AEl ! ALLUMAGEELE.  SNIQUE INCORPCGE
EINGEBAUTE ELEKTROMISCHE ZIJENDUNG
INCORPORATED ELECTRONIC 1GNITION
ENCENDIDC “LECTRONICD INCORPORADO
ACCENSIONE ELETTROMICA INCCIPORATA

At AMPE®E JEURES
AMFE u-.':"'STUNDE
AMPE.RE VOUR
AMPERIO HORA
AMAERE ORA

AMBU VCRTWUN AMBULANCE
MODEL AMBULANCE
AMBIILANCE MODEL
VEASION AMBULANCIA
VERSIONE AMBULANCE

AR ARREIERE
HINTEN
REAR
ATRAS
POSTERIORE

il =N

AT HEM MONTAGE POUR ATTELAGE REMORQUE
MONTAGE ANHAENGERZUGVORRICHTUNG
FITTING FOR TRAILER TOWING
MONTAJE DE REMOLQUE
MONTAGGIO PER TRAINO

26

' MONTAGE XT : (€H) : SUISSE

AV

BX

BL

BLD

BREAK

gV

8V AUTO

BV 5

BVH

AUTO-ECOLE
FAHRSCHULE

DRIVING SCHOOL

AUTO-ESCUELA
AUTO SCUOLA

AVANT
VORN
FRONT
DELANTE
ANTERIORE

CARROSSERIE BREAK, TOUTES VERSIONS
BREAK-KAROSSERIEN, ALLE MODELLE
ESTATE CAR BODY, ALLMODELS
CARROCER'A BREAK, TODAS VERSIONES
CARRQZZERIA BREAK, TUTTE VERSIONI

CARROSSERIE BERLIKE, TOUTES VERSIONS
BERLINENKAROSSERIEN, ALLE MODELLE
SALOON BODY, ALLMODELS

CARRQCERIA BERLINA, TODAS VERSIONES
CARROZZERIA BERLINA, TUTTE VERSION|

BERLINE BLINTEE
GEPANZERTE F-RL!NE
ARMOUHED SALOON
BERLINA BLINDADA
BERLINA BLINDATA

VERSION BAEAK
MODELL BHREAK
BREAK MODEL
VERSION BREAK
VERSIONE BREAK

BOITE RE VITESSES
GETRIEBE

GEARBOX

CAJA DE VELOCIDALCES
SCATOLA CAMBIO

BOITE NE VITESSES AUTOMATIQUE
AUTOMATISCHES GETRIEBE
AUTOMATIC GEARBOX

CAJA DE VELOCIDADES AUTOMATICA
SCATQOLA CA' 'BIO AUTOMATICA

BOITE 5 VITESSES
5-GANGGETRIERL

5-8PEEDS GEARBOX

CAJA DE 5 VELNCIDADES
SCATOLA CAMBIO A5 MARCE

BCITE OE VITESSES HYDRAULIQUE
GETRIEBE (HYDRAULISCHE SCHALTLUING)
GEAREOX (HYDRAULIC CONTROL)

CAJA DE VELOCIDADES (HIDRAULICA)
SCATOLA CAMBIO {IDRAULICA

T L EL L T AR L APy WL A QU L TTICIIRNPE N o) TR T T THPE R Y T ST T gres NP, T PR I TR YT L WL, W T

BVM

CAGE

CAN

CARBU

COE

CENTY

CHC

BOITE DE VITESSES MECANIQUE
GETRIEBE (MECHANISCHE SCHALTUNG)
GEARBOX IMANUAL CONTROL)

CAJA DE VELOCIDADES (MECANICA)
SCATOLA CAMBIO (MECCANICAI

COUPLE

SATZ VON 2 ZA{NRAEDERN
TWO-GEAR SET

GRUPD

COPPLA

ECROU EN CAGE
KAEFIGMUTTER
CAGE NUT

FUERCA EN CAJILLA
DADO IN GABEIA

CANNELURES
NUTEN
SPLINES
RANURAS
SCANALATURE

MONTAGE CARRURATEUR
VERGASEREINSAU
CARBURETTOR EQUIPMENT
MONTAJE CARBURADO®
MOMTAGG!O CARBURATORE |

EAOUTCHOUC
GUMMI
RUBBER
CAUCHO
GOMMA

COMMANDE
BETAETIGUNG
CONTROL
MANDO
COMANDO

CENTRAL
MITTLER
CENTRAL
CENTRAL
CENTRALE

CHAUFFAGE
HEIZUNG
HEATING
CALEFACCICON
RISCALDAMENTD

VIS TETE 6 PANS CREUX
INBUSSCHRAUBE

SCREWWITH HEXAGON GROOVE
TORNILLO CABEZA HUECA HEXAGONAL
VITE A TESTA A INCAVO ESAGONALE
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DIESEL

FRIZIONE NORMALE '

W EV RONDELLE CRANTEE DNA DIRECTION NON ASSISTEE
gt ‘p103 SYMBOLES UTI LISES DANS LE TEXTE (Suite) VERZAHNTE SCHEIBE ::icii)hﬂ!gggs F:.EJ%KUNG
TOOTHED WASHER NUAL ;
] é&ﬁ::ﬁfﬂ KELAFH.? NG .!(.F'J rs.) ARANDELA DENTADA DIRECCION NON ASISTIDA
1 S USED IN THE TEXT (Cort.) RONDELLA DENTATA STERZO NON ASSISTITO
1 A-05 1 LEVENDA DE LDS SIMBOLOS (Cont.) y e E A
PRGSPETTC DEI SIMBOL: (Cont.) < UPFE R STAERKE
76 COPPER THICKNESS
—_— L . ] LUBRE ESPESOR
l RAME SPESSORE
T CLIMAT | CLIMATISEUR D COTE DROIT ECH ECHAPPEMENT
-f KLIMAANLAGE RECHTE SE'TE AUSLASS
AIR CONDIT{ONER RIGHT HAND SIDE EXMAUST
CLIMAT!IZADOR LADD DERECHO ESCAPE
| CLIMATIZZATORE LATO DESTRO SCARICO |
CLIN YERSION CLINIQUE DA DIRECTION ASSISTEE £ECO VERSION ECOROMIQUE
KLINIK-KRANKENWAGEN HYDRAULISCHE LENKUNG SPARMODELL
HOSPITAL MOCEL POWER STEERING ECONOMIC VERSION
VERSION CLINICA DIRECCION ASISTIDA VERSION ECONOMICA
VERSIONE CLINICA STERZO ASSISTITO VEASIONE ECONOMICA
CLIP tCROU A CLIPPER | DAD DIRECTION A DROITE EGTEMP ESSUIE-GLACE TEMPCRISE
MUTTER ZUM EINFASSEN RECHTSLENKUNG SCHEIBENWISCHER M. VERZOEG. BETAET.
CLIPPING NUT RIGHT HAND STEERING WINDOWWIPER WITH DELAYED ACTION
| TUERCA DE ABROCHAR CIRECCION A DERECHA LIMPIA CRISTAL TEMPORIZADO
{ DADO DA INCASTONARE GUIDA A DESTRA TERGICRISTALLO TEMPORIZZATO
CLUB HABILLAGE «CELUB» DAG BIRECTION A GAUCHE ELAS RONDELLE ELASTIAUE
AUSRUESTUNG «CLUBDY LINKSLENKUNG FEDERSCHEIBE
FITTING «CLUBy LEFT HAND STEERING | FLEXIBLE WASHER
EQUIPO «CLUBY DIRECCION A 1ZQUIERDA ARANDE.A ELASTICA
EQUIPAGGIAMENTO «CLUBD GUIDA A SINISTRA RONDELLA ELASTICA
L0 RONDELLE «CONTACT» DECAP BERLINE DECAFOTABLE EMBASS EMBRAYAGE ASSISTE
GERIFFELTE SCHE!IBE BERLINE MIT AUFKLAPPBAREM VERDECK GEHOLFENE KUPPLUNG
SHAKE-PROOF WASHER CONVERT|BLE 5ALOON BOOSTER CLUTCH
ARANDELA ESTRELLADA BERLINA DECAPOTABLE |  EMBRAGUE ASISTIDO
RONDELLA STRIATA BERLINA APRIBILE FRIZIONE ASSISTITA
COL VIS COLONNETTE OENT HNENTS OU DENTELURES EMBAUT EMBRAYAGE AUTOMATIQUE
STUTCSCHRAUBE 2’ AEHNE ODER ZACKEN AUTOMATISCHE KUPPLUNG
! SHOULDERED SCREW FEETH OR NOTCHES AUTOMATIC CLUTCH
TORNILLO COLUMNILLA DIENTES O ESTRIAS EMBRAGUE AUTOMATICO
VITE COLONNETTA, DENT) O STRIE FRIZIONE AUTOMATICA |
LOMM I VERSION COMMERCIALE ' DEOD DEMANDER EN MUTRE EMBCEN EMBRAYAGE CENTRIFUGE
MODE LL COMMERCIALE DAZY FLIEMKRAFKUPPLUNG
| COMMERCIAL MODEL ORNER IN ADDITION CENTRIFUGAL CLUTCH
| VERSION COMERCIAL l PEDIR ADEMAS EMBRAGUE CENTRIFUGO
VERSIONE COMME®E ~+' RICH'SDERAE INOLTRE FRIZIONE CENTRIFUGA
I ]| DIESEL EMBNOF EMBRAYAGE NDRMAL
- DIESEL NORMALKUPPLUNG
DIESEL NORMAL CLUTCH
DIESEL EMBRAGUE NORMAL
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21313 SYMBOLES UTILISES GANS LE TEXTE (Sutte)

ZEICHENERKLAERUNG {Forts.}

.06} SYMBOLSUS D IN THE TEXT (Cont.)
LEYENDA CE LOS SIMBOLZS (Cont.)

PROSPETTY DEI SIMBOLI (Cont.)

s

ENS | ENSEMBLE
SATZTEILE
PARTS SET
CONJUNTO

|

|

INSIEME

ENTRAXE

ACHSABSTAND

DISTANCE BETWEEN CENTRES
ENTRE EJES

 INTERASSE

ESSUIE-GLACE ARRIERE

HINT. SCHEIBENWISCHER
REAR WINDOW WIPER

LIMPIA CRISTAL TRASERO
TERGICRISTALLO PZSTERIORE

ESSUIE-GLACE AVANT
VORDERE SCHEIBENWISCHER
FRONT WINDOW WIPER

LIMPIA CRIST/Y DELA® 'ERO
TERGICRISTALLO ANTERIORE

ESS ESSENCE
BENZIN
PETROL
GASQLINA
BENZINA

EXT EXTERIEUR
AUSSENSEITE
EXTERNAL
EXTERIOR
ESTERNO

F LONGUEUR DE FILETAGE
GEWINDELAENGE
THREADING LENGHT

ENT

ESGLAR

ESGLAYV

LONGITUD DEL ENROSCAMIENTO

LUNGHEZZA FILLETTATURA

VERSIUN FAMILIALE
MODELL FAMILIALE
FAMILIAL MODEL
VERASION FAMILIAL
VERSIONE FAMILIALE

FAMI

GA

GE

GLALE

GW

HC

HE

HEF

—— il

TETE FRAISEE A 6 PANS CREUX
INBUSSCHRAUBE MIT FRAESKOPF
COUNTERSUNK HEAD WITH HEX. GROOVE
CABEZA AVELLANACA HUECO HEXAGONAL
TESTATA SVASATA A INCAVQ ESAGONALE

COVE GAUCHE
LINK: SEITE
LEFT HAND SIDE
LADOD IZQUIERDO
LATO SINISTRO

GRANDES ADMINISTRATIGRS
GROSSE 8BEHOERDEN
GOVERNMENT CERVICES
GRANDES ADMINISTRACIONES
GRAND! AMMINISTRAJZIONI

VERSION : GRANDE EXPORTATION - #D
AUSFUEHR, GRANDE EXPORTACION - PO
AODEL : GRANDE EXPORTATION — PO
VERSION : GHAN EXPORTACION - PO
VERSIONE :GRAND'ESPORTAZIONE —PO

VERSION AVEC GLACE

AUSFLEHRUNG MIT SEITLICHEN FENSTZRN
EQUIPMENT WITH GLAZED SIDE PANELS
VERSION CON CRISTALES LATERALES
VERSIONE A CRISTALLI LATERALI

ARONDELLE GROWER
FEDERRING
GROWER RING
ARANDELA GROWER
RONDELLA GROWER

HAUTEUR
HOEHE
HEIGHT
ALTURA
ALTEZZA

VIS SANS TETE A 6 PANS CREUX
INBUSSCHRAUBE OHNE KOPF

HEX. GROOVE SCREW W/O HEAD
TORNILLC OE HUECO HEX. SIN CABEZA
VITE A {NCAVO ESAG. SENZA TESTA

HEXAGONAL
SECHSKANT
HEXAGONAL
EXAGONAL
ESAGONALE

ECROU AUTO-FREINE
SEBLSTSICHERNDE MUTTER
SELF LOCKING NUT
TUERCA AUTOFRENADA
DADO AUTOFRENATO

HEMB

HERI

IE

INF

| INME.CO

INT

INTM

ISOTER

|
|

ECROU CRENELE
KRONENMUTTER
CASTELLATED NUT
TUERCA ALMENADA
DADO A CORONA

ECROU A EMBASE

MUTTER M. BREITER ANLAUFFLAECHE
NUT WITH LARGER BASE

TUERCA CON P ASILLA

DADO A BASETTA

ECROU HE AVEC RONDELLE IMPERDASBLE
MUTTER MIT SCHEIBE

NUT WITH WASHER

TUERCA CON ARANDELA IMPERDIB.
DADO CON RONDELLA IMPERDIBILE

INJECTION ELECTRGNIQUE
ELEKTRONISCHE EINSPRITZUNG
ELECTRONIC iINJECTION
INYECCION ELECTRONICA
INIEZIONE ELETTRUNICA

INFERIEUR
UNTERN
LOWER
INFERI{OR
INFERIORE

INTERROGATION - PAESURE - CONTROLE
FRAGE - MESSEN - KONTROLLE
INTERT.DGATION -MESURING - CHECK
INTERROGACION - MEDIDA - COMPROBACION
INTERROGAIIONE - MISURA - CONTROLLO

INTERIEUR
INNEN
INTERNAL
INTERIOR
INTERNO

INTERMEDIAIRE
ZWISCHENGEFLEGEN
INTERIEDIATE
INTERMEDIO
INTERMEDIO

POUR MONTAGE iISOTHEARMIQUE
FUER ISOTHERMISCHE MONTAGE
FOR ISOTHERMIC EQUIPMENT
PALA VIONTAJE ISOTERMICO
PLP MONTASCTIDISOTERMICO

LARGEUR
BREITE
WIDTH
ACHU R A
LARGHEZZA
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LEVGLAR
LEVMAL
LIMOU
LON
LUNCHA

LUXE

SYMBOLES UTILISES DANS LE TEXTE {Suite)
ZEICHENERXLAERUNG (Forts.} |
SYMBOLS USED IN THE TEXT {Cont.}
LEYENDA DE LOS S!MBBLOS (Cant.?
PROSPETTO BEI SIMEGLI (Cont.)
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LATERAL
S5EITLICH

LATE RAL
LATZRAL
LATERALE

LEVE-GLACE AVANT [ELECTRIILUE)
SCHEIBEKNHEBER, VORN (ELEKTRISCH)
WINDOW WINDER, FRONT (E!.ECTRIC)
LEVACRISTAL DELANTERO (ELECTRICO)
ALZACRISTALLO ANTERIORE (ELETTRICO)

L VE-GLACE ARRIERE (ELELTRIQUE)
SCHEIBENMEBER HINTEN (ELEKTRISCH)
WINDOW WINDER, REAR (ELECTRIC)
ELEVACRISTAL TRASERO {(ELECTR(C ()
ALZACRISTALLO POSTERIORE {(ELFT RICOY

OUVERTURE DE MALLE ARRIERE AGRANDIE
BEI VERGROESS, HECKTUERQEFFNUNG
ENLARGED BOOT DOOR OPENING
ABERTURA DE MALETA AGRANDADA
APERTUFRA COF, BAULE iMGRANZITA

BERLINE LGNGUE
LANGE LIMOUSINE
LONG SALOON
BERLINA LARGA
BERLINA LUNGA

LONGUEUR
LAENGE
LENGHT
LONGITUD
LUNGHEZZA

LUMEYTE AR CHAUFFANTE
HEIZBARE RUECKFENSTER
REAR HEATED WINDOW
LUNETA TRAS TERMICA
LUNOTTO PCST. TERMICO

HABILLAGE INTERIEUR ORDIMAIRE
EIMFACHE INNENAUSP LIS 1 UNG

INSIOE P! 21 1 TTING

£3GUIPQ INTERIOR ORDINARIO
EQUIPAGGIAMENTO INTEAND ORDINARIO

S T s, e —-— -

M.AR

MEP

(AC)

MFP

GPTION

BA

PHABAR

PHAREC

PO

PORCOU

MARCHE ARRIERE
RUECKWAERTSGAN{
REVERSE

MARCHA ATRAS
RETROMARCIA

RONDELLE A MEPLAT
SCHEIBE MIT ABFASUNG
WASHER WITH FLAT PART
ARANDELA DE CORTE
RONDELLA A TAGLIO

NOUVELLE-CALEDONIE
NEUKALEDONIEN

NEW CALEDONIA
NUEVA CALEDONIA
NUOVA CALEDQNIA

NE FOURNISSONS PLUS
NICHT MEHR LIEFERBAR
NO LONGER SUPPLIED
NO FABRICAMODS MAS
NON PIU FORNITO

OPTION
WAHLWEIEE
OPTIONAL
OPCION
OPZIONE

PALLAS (FRESENTATION AMELIOREE)
PALLAS (VERBESSERTES AUSSEHEN)
PALLAS (IMPROVED APPEARANCE}
PALLAIS [PRESENTACION MEJORADA)
PALLAS (PRESENTAZIONE MIGLIORATA)

FEU DE BRGUILLARD AR.
HINTERE NEBELLEUCHTE
REAR FOG LIGHT

LUZ DE NIEBLA TRAS.
FANALINO NEBBIA POST,

PHARE DE RECUL
RUECKFAHRLEUCHTE
BACKING LIGHT
FARO DE RETROCESO
FARO RETROMARCIA

EQUIPEMENT ANTI-PC*:a51ERE
AUSRUFRSTLNG MIT STAUBSCHUTZ

~UST PROOF EQUIPMENT

EQUIPO CONTRO EL POLVO
EQUIPAGGIAMENTO CONTRO LA POLVERE

WViONTAGE PORTE COULISSANTE
EINBAU SCHEISETUER

SLIDING DOOr EQUIPMENT
MONTAJE PUERTA DESLIZANTE
MONTAGGIOPORTIERA SLITTANTE

PRECLI

PT

RAPVOL

REGVIT

REP

aM

RMP

PRESENTATION AMELIDREE
VENBESSERTES AUSSEHEN
IMPROVED APPEARANCE
PRESENTACION MEJORADA
PRESENTAZIONE MIGLIORATA

POUR MONTAGE CLIMATISEUR

FUER EINBAU EINER KLIMAANLAGE
FOR FITTING A AIR CONDITIONER
PARA MONTAJE UN CLIMATIZADOR
PER MONTARE UN CLIMATIZZATORE

PRESTIGE (BL LONGUE - PREAME)
PRESTIGE (LANGE LIMOUSINE PREAM)
PRESTIGE (LONG SALOON PREAM]
PRESTIGE (LARGA BERLINA PREAM)
PRESTIGE (LUNGA BERLINA PREAM)

ECROU CARRE
VIERKANTMUTTER
SQUARE NUT
TUERCA CUADRADA
DADQO QUADRATG

RAFPORT VOLJUMETRIQUE
VOLUMENVERHAELTNIS
VOLUME RATIO
RELACION VOLUMETRICA
RAPPORTO VOLUMETRICO

REGULATION DE VITESSES
GESCHWINDLICKEITSREGULICRUNG
SPEED REGULATION

REGULACION DE VELOCIDAD
REGOLAZIONE OELLA VELGCITA

REPERE
MARKIERUNG
MARKING
MARCN
SEGNO

REMPLACE MODELE

ERSETZT NMT AUSFUEHRUNGEN
REELACES MODELS
REEMPLAZA MOCELOS
SOSTITUISCE MODELL]

REMPLACE MODELE PRECEDENT

ERSETZT DIE FRUEHEREN AUSFUEHRUNGEN
REPLACES PREVIOUS MODELS

REEMPLAZA LOS MODELOS PRECEDENTES
SOSTITUISCE | MODELLI PRECEDENT!
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SALF

SAVEST

SCRT

SIECHAU

SouD
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SYMBGLES UTILISES OANS LE TEXTE {Suite)
ZEICHENERKLAERUNG (Forts.)

SYMBOLS US=D IN THE TEXT (€ont.)
LEYENDA DE LOSSIMBOLOS {(Cont.}
PROSPETTO CEI SIMEOLI {Cont.})

25

ROUE ZN ALLIAGE LEGER

RAD AUS LEIGHTER LEGIERUNG
LIGHT-ALLOY WHEEL

RUEDA EN ALEACION LIGERA
RUOTA IN LEGA LEGGERA

REMPLACE PAR
ERSETZT DL 74
SUPERSEDED 3
REEMIPLAZADD POn
SOSTITUITO DA

RHEDSTAT DE TABLEAU CE *QRD
RHEQSTAT AM ARMATURENBRETT
INSTIUMENT PANEL RHEOSTAT
“EO0STATC DE TABLERO ABORLO
REQOSTATO QUADRO STRUMENTAZIONE

EXCEPTE

MIT AUSNAHME
EXCEPT
EXCEPTO
SALVO

| SIEGES AV.ESCAMOTABLE

1 AUSKLAPPBARER SITZ, VORN
FRONT FOLDING SEAT
ASIENTO DELANT.PLEGABLE
- SEDILE ANT . PLEGABILE

ECROL A SEATIR
MJTTER ZUM EINFASSEN
NJT TO BE INSERTED
TUERCA PARA ENCAJAR
DAJO DA INCASTONAHRE

MON TAGE SIEGE CHAUFFANT
AND AL EIZBARER SITZ

EQL P AENT WiTH HEATING SEAT
mONTAJE ASIENTO TERMICO
MONTAGGIQ SEDILE TERMICO

ECROU SOUDABLE
SCHWEISSBARER MUTTER
NUT TO BE WELDED

| TUERCA SOLDABLE
DADO SALDABILE

L o

sup

TA

TCA

TCB

TGF

WINDUNGEN (FEDER)
TURNS (SPRING)
ESPIRAS (MUELLE)
SPIRE (MOLLA)

SUPERIEUR
CBEN
UPPER
SUPERIOR
SUPERIORE

TARAUDEUSE
BELCHSCHRAUBE
THREADCUTTER SCREW
TERRAJANTE
FILETTANTE

VIS A TETE CARREE
VIERKANTKOPFSCHRAUBE
SGQUARE rHEAD SCREW

TORNILLO DE CABEZA CUAPAADA
VITE A TESTA QUADRATA

TETE CYLINDRIQUE BOMBEE
GEWOELBTER ZYLINDERKOPF
AOUNDED CYLINDRICAL HEAD
CABEZA CILINDRICA COMBADA
TESTATA CiLINDRICA TONDA

TETE CYLINDRIQUE FENOUE
SPALTZYLINDERKOPF
SLOTTED CYLINDRICAL HEAD
CABEZA CILINDRICA HENDIDA
TESTA CIL INDRICA TAGLIATA

TETE FRAISEE
FRAESKOPF
COUNTERSUNK HEAD
CABEZA AVELLANADA
TESTATS SVASATA

TETE FRAISEE JOMBEE
CEWOELBTER FRAESKOPF
ROUNDED COUNTERSUNK HEAD
CABEZA AVELLANADA COMBAD/.
TLSTATA SVASATA TONDA

TETE HEXAGONALE
SCHSKANTKOPF
HEXAGONAL HEAD
CABEZA EXAGONAL
TESTATA ESAGONALE

VIS A EMBASE

SCHRAUBE M', BREITEM KOPF
SCREWW!™'« LARGE HE«D
TORNILL'. DE BASILLA

VITE A LASETTA

I TOIQUV

TOLE

TPB

TRANS

TT

VERAUT

Iy gt | ug iy LI~ ) s bl me )

VIS TH AVEC RONDELLE IMPERDABLE I

SCHRAVH: MIT SCHEIBE

SCREW WITH WASHER

TORNILLO COGN ARANDELA IMPERDIBLE
VITE CON RONDELLA IMPERDIB)LE

JUINT TORIQUE
RING DICHTUNG
RING SEAL
JUNTA TORICA
GOMMIND

TT QOUVRANT
SCHIESBEDACH
OPENING ROOF
TECHO ABRIDERO
TETTO APRIBILE

VERSION SANS o LACE

AUSFUZHRUNG OHNE SEITLICHE FENSTER
EQUIPMENY WITH UNGLAZED SIDE PANELS
VERSION SIN CRISTALES LATERALES
VERSIOWE SENZA CRISTALLI LATERAL}

VIS ,0MBEE (POELIER)
SCARAUBE M, GEWOELBTEM KOPF
,CREW WITH ROUNDED HEAD
TONNILLO CABEZA COMBADA
VITE A TESTA TONDA

TETE RONDE
RUNDKOPF
AOUND HEAD
CABEZA REDONDA
TESTA TONDA

TRANSFORMABLE
WAGEN OHNE AUFBAU
TRANSFORMABLE
TRANSFORMABLE
TRASFORMABILE

TOUS TYPES
ALLE TYPEN
ALL TYPES
TODOS TIPOS
TUTT! TIP)

VOLT
VOLT
VOLT
VOLTIO
VOLT

VERROUILLAGE AUTOMATIQUE DES PORTES
VERRIEGELUNG DER TUEREN (AUTOMATISCH)
AUTOMATIC DOOR LOCKING

BELOQUE AUTOMATIC PUERTAS

BLOCCAGGIO AUTOM. PORTIERE

e e .'..-.".'-.‘I-L.LL ":.;ﬂ [ Ll



¥ L TR PP U T PP ST T o~ YO R P g St ST PR T S oty P LIPS TR 1 SV SRU PP N LI | .7 TR ST, R
g1 " B
L

10 - 20

LI 2"-'

ZEICHENERKLAERUNG (Foris.)

+1-2193  SYMBGLES UTILISES DANS LE TEXTE (Suite!

SYMBOLS USED IN THE TEXT (Cont.)
LEYENDA DE LOS SIM80LO» {Cont.)
PROSPETTO DEI SIMBOLI (Cont.;

—
- VOILARG !va ELARGIE

L
L

{

|

|
|
i

ERWEI ERTE SPURWEITE
WINDENEL TREAD

VIA EXTE..OIDA
CABREGOIATA ALLARGATA

WATT

WATT
WATT
vATIO
WATT

i ONTAGE EXNOODT
EXPORT AUSFUEHRUNG
EXPORT FITTING
MINTAJE EXPOAT

MONTAGGIL CERORT

DISMETRE
DURCHMESSER

| DIAMETER
| DIAMETRO

HAMETRO

NOMBLRE D'EXEMPLAIRES VARIABLE
STUECKZARL NACH BEDARF

AS NECESSARY
SEGUN NFCESINANEST

!SECDNDQ IliE37 A

| PREMIERE - DEUXIEME FOSSIDILITE

EPSTE - ZWEITE AuSFUGEHRUMN.G
FIRST - SECOND POSSIBILITY

| PRIMERA - SEGUND2 FISIFILIDAD

SA'MA - SECONDA POSSIRILITA

PHEMIERT - DEUXIEME VITESSE
SASTER - ZW+~ ., EXR GANG
FIRST  3:COND SEAR
PRIMERS SEGQGUHDA MARCHA
PRIMA - SECONDA MARCIA

A N—

L

- a1 3 _F¥F R g, T

274 »

| AB (SIEHE ANMERKUNS)

| REPERE SOULIGNE DANS COLONNE «l» -

{ CIFRA DE SENAL SUBRAVADA . CCLUMNA w.»

JUSQUE (VOIR NOTA)
BIS (SIEHE ANMERKUNG)
LUNTIL {SEE NGTE)
HASTA (VER NOTA]
FINO A (VEDERE NOTA)

DEPUIS (VOIR NOTA]

S5INCF {SEE NOTE)
DESDE (VER NOTA}
DA (VECERE NOTAI

PIECE EXISTANT EN «PIECE SPELIALER |

EN FIM DE CHAPITRE ' |
UNTERLTRIECHENE ZENNZIFFER I8 DER «l»

SPALTE : SIEHF AUCH «SPEZIALTElLs AM

ENDE DES KAPITELS [ 5
UNDERLINED i~ ARK - NUMBER IN «l» “CLUMN :

SEE «SPECIm. PARTw AT THE CAPTER &D

VVER TAMBIEN «Pl:Z 8 ESPECIALS EY
FIN DeL CAPITULO

NUMcRO DI RIFERIMENTO SOTTOLINZATO
NELLA COLG NNA «1: @ V<NDERE
«PEZZ0 SPEC AME. FINI CAPITOLO

’ |
i I
l |

NOTA : LA VALIDITE D'UN MONTAGE PEUT-ETRE INDIGUEE POUR ;
ANM. : DIE GULTIGKEIT EINES EINBAUES KANN ANG!' 5 EIGT SEIN FUER :
NOTE : THE VALIDITY OF A =1TTING CANM BE INRDICATED ~OR :

NUTA : LA JALDEZ DE UN MONTALIE PUEDE SER INDICADA PARA :
NCTA : LA VALIDITA MONTAGGIO PODE ESSERE INDICATA PER :
- TT PAR, 1° DATE
MIT, 1° DATUM
WITH, 1 DATE
CON, 12 FECHA
CON, 12 DATA
2° N° D'ORGANISATION
2° ORGANISATIONSNUMPAZR
z° ORGANIZATIOIN NUMBER
2° N® DE QRGAMIZACI Yy
2° N° QRGANIZIAZIUNE
- ul2bs. PAR, N® DE CHASSIS
MIT, FAHRCESTELLNUMMER
WITH, CHaSS15 NUMBER
CON, N° DT CHASSIS
COn, Ne DI TELAID
- «L35n PAR, N° D'ORGANISAION PR
MIT, EASETZTEILORGANISATIONSNA
WITH, SPFaRE PART ORGANIZATION N°
CON N° DE CRGANIZACION P.R.
Cud, N? ORGANIZZAZIONE P.R,

- EX.

- 8.W. :

- c.G.
-~ EX,
— ES.

-- EX

: 7184 » 7/85

. BW. -

- E.G.
- EX.
— ES.

— EX.

- 2793 » 3157 ISAUF «C28n - «C35:.)

~ B.W. :

-~ EG.
— EX,
- ES.

- EX.

: 0111000 »

|
»

- B.W. :

- E.G.
- =X
- ES,

: 21500 » 32800

i
+
i [}
-
-
4
-
5
1
-
L ]
r
.
c
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GRIS FONCE l

GRIGO CHIARO

7183 CODE COULEUR 326 BLEU CENDRE
FARBENVERMERKUNG ‘ zgf{HBE"LBULAU DUNKELGRAU
L DRAK GREY
CLLOUR CODIFYING AZUL CENIZA GRIS OBSCURO
| A-10 1 C0JIGO DE COLORES BLU CENERE GRIGIO SCURD
COOICE DEI COLOR! 13 BLEN FOMCE 637 GRIS CLAIR
DUNKELBLAU HELLGRAU
1 CODE OESIGNATION COULEUR DARK BLUE LIGHT GREY
1] VEBMERK. BEZEICHNUNG DER FARBE AZUL JBSCURO GRIS CLARO
CODE DESCRIPTION OF CC_OUR BL U SCURQ GRIGIO CHIARO
CODIGO DESIGNACION DE COLOCA
CODICE DENOMINAZIONE COLURE 344 BLEU CLAIR 10G NOIR SATINE
— HELLBLAVY SCH'VARZ, SATINIERT
l_ LIGHT BLUE SATIN BLACK
. 101 CHAM. 1§ AZUL CLARARD NEGRO SATINADO
CEMSFARBEN BLU CHIAROD NERO LUCIDO
CHAMOIS-COLOURED
COLOR DE GAMUZA 353 BLUVERT 706 NOIR
COLORE £ CAMOSCIA BLAU-GRUEN SCHWARZ
BLUE-GREEN BLACK
103 ' BRUN 33 AZUL-VESDE NEGRO
;; BRAUN 33 BLU-VERDE NERO
BROWN 33
PARDO 33 354 ELEU-VERT FONCE 805 CHANVRE
BHUNO 33 ‘| Ol NKELBLA - SRUSN HANFFARBEN
DARK 8LI'E-GREE N HEMP-COLOURED
1G4 CHAMQIS ECLAIRCI AZLL VERDE OBSCURD CANAMO
HELL-GEMSFARBEN SLU-VERTE CIHIPO CANAPA
LIGHT CHAMQIS.COLOURED
COLOR OE GAMUZA ACLARAD 355 KLEU 873 BEIGE FONCE
COLORE DI CAMOSCIOCHIARIT | BLAU DUNKELBEIGE
BLUC DARK BEIGE
108 CHATAIGNE AZUL l GRIS AMARILLENS C OBSCURQ .
KASTAMI. JFARBEN 8t 1J BEIGE SCURO i
CHESTNUY
CASTANA 415 - VERT 834 BEIGE DAIWV
CASTAGNA GRUEN DAMBE IGE. i
GREEN OEE:: BEIGR
129 MARRON VERDE GRIS ZAMARILL. GAYMO
KASTANIEIBRAUN VERDE BEINLE DAIND l
CHESTNUT-COLOURED
CASTANO 4117 VERY FORCE
MARRONE DUNKELGRUEN
DARK GREEN
152 MARRON AC 428 VE RDE O&SCURD
KASTANIENBRAUN AC 478 VERDE SCLAO
CHESTNUT-COLOURED AC 428
CASTANO AC 428 4726 VERTY CLAIR
MARRONE AC 428 HE® ' AR IEN
LIGHT GREL ¢ i
107 BLEU FONCE VERDE CLARO
DUNKEL-BLAU VE RDE CHIARO |
NDAPK BLUE |
AZUL ORSCURD 534 GRIS-CLAIR
BLU SCURO HELL-GRAU
_{GHT-GHEY
GRIS CLARC
1
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; 2193 CuDE COULEUR SODALITE BUAL), MITTLER
FARBENVERMERKUNG

4-11 f CODICE DE! COLOR|

CODE

VEAMERK.

CODE
COCIGO
CODICE

FAB

FAG

FCD

FDA

FED

FEF

FKH

FLA

COLOUR CODIFYING
CODvG0 DE COLORES

e e

DESIGNATION CGULEUR |
BEZEICHNUNG DER FARBE
DESCRIPTION OF COLOUR
DESIGNACION DE COLOR
DENOMINAZIONE COLCRE . ]
BEIGE FONCE
DUNKELBEIGE
DARK BEIGE

| BEIGE QRS ZURO
VRS SCURD

CHANVRE

HAFFARBEN |
HEMP-COLOURED
CANAMO
CANAPA

TABAC BLOND
{HELL TABAKFARBEN -
LIGHT TOBACCQO
TABACO CLARO ‘
TABACCQO CHIARO

' BEIGE DAIM
DAM BEIGE
DEER BEIGE
BEIGE GAMO
BEIGE DAIND

MARRON
KALTANIENBRAUN
CHLSTNUT
MARNON
MARRONE

CHAMOIS
GEMSFARBEN
CHAMOIS-COLOURED
COLCR DE GAMUZA
COLORE DI CAMOSICO |

BCRUEAUX
ROT

RED

ROJN

ROSS0 CUPO

BLEU
BLAU
BLUE
AZUL

Ii
BLU ___1

e —— Al B B . L W AL

FLC

FLE

FLF

FLK

FLQ

FXX

FYD

FYJ

|||||

SODALITE 8LUE. MEDIUM
AZUL SCOGALITE MEDIG
BLU SODALITE MEDIO

BLEU SODALITE CLAIR
SODALITE-BLAU, HELL
SODALITE BLUE, LIGHT
A7\ SODALITE CLARO
BLU SODALITE CHIARO

SLEU SODALITE FONCE
SODALITE-BLAU, DUNKEL
SODALITE BLUE, DARK
AZUL SODALITE OBSCURO
8LU SODALITE CUPO

|BLEU VAT
'BLAU-GRLeN
BI 11E GREEN
AZUL VERDE
BLU VERDE

BLEU VERT CLAIR
BLAU-HELLGRUEN

| BLUE-LIGHT GREEN
AZUL-VERDE CLARC
BLU-VERDE CHIARO

BLEU - VERT FONCE
BLAU - DUNKELGRUEN
BLUE DARK GREEN
AZUJL - VE RDE OBSCURO
BLU - VERDE SCURO

' VERT

GRUEN
GREEN
VERDE
VERDE

NOIR
SCHWARZ
BLACK
NEGRO
NERO

' GRIS FONCE
DUNKELGRAU
lDAHI{ GREY
GRIS OBSCURO
GRIGIO CUPO

GRIS CLAIR
HELLGFAU
LIGHT GREY
GR!S CLARD
GRIGGIC CHIARD

B

FYU

GLX

GPL

GRIS CLAIR
HLLL GRAU
LIGHT GREY
GRIS CLARO
GRIGIO CHIARO

BLEU FONCE
DUNKELBLAU
DARK BLJE

AZUL 0O8SCURQ
BLU SCURQ

VERT FONCE
DUNKEL GRUEN
DARK GREEN
VERDE QBSTUHC

BLU SCURO
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2193  COUDE COULEUR
FARBENVERMERKUNG
COLOUR COUIFYING
CODIGO £& COt ORES
A-12}1 CODICE NEI COLORI

CODE DESIGNATION COULEUR
VERMERK oEZEICHNUNC DER FARBE
CODE ' DESCRIPTION JF COLOUR
CODIGO DESIGNE C0¥y DE COLOR
CODICE DENOMUI' tAZ:ONE COLORE

AA BEIGE DAIN
DAMBEIGE

DEER BEIGE

GRIS AMAFIL. GAMD
BEIGE DAIND

AB 'BEIGE FONC:
DUNKELBEIE
DARK BEIGE:
BEIGE OBSIUAC
!BEIGE SCURD

AG CHANVAE
| 1ANFFAR3EN
HEMP-CO _OURED
v ANAMC
CANAFA

£ED | MARRON
1 K2&STAMIENBRALIN
1 CHESTMNUT
' MARRCON
VIARRUNE

EF CHAMOIS
GEMSFARBEN
CHAMOIS-COLOURED
COLCR e GAMUZA
~JLGRE D1 CAMOSCiL

EG ORANGE «KIRGHISE»
ODRANGE «KIRGHISE»
OPANGE «KIRGHISES
ANARANJADO KIBGHISE
ARANCIONE «KIRGHISE®

LC BLEU CENDRE
ASCHENBLAU
ASH BLUE
AFIL CENIZA
BL U CENERE

LD 8I.EU-FONCE
DUNKELBLAU
CARK BLUE

'.'.:‘. I I I R R R R R R TRREERERRETR=
1

]

LE

LF

LG

LK

LL

PC

PG

S5C

SD

SJ

BLEU CENDRE {(TWEED)
ASCHENBLAU {(TWEED)
ASH BLUE (TWEED)
AZUL CENIZA (TWEED)
: 8LU CENERE (TWEED})

BLEU —VERT
BLAU-GRUEN
BLUE GREEN
, AZUL VERDE
i BLU VERDE

l .
'BLEU VERT FONCE

" DUNKERBLAU-GRUEN
DARK BLUE-GRzEN

.. UL-VERDE OBSCURO
BLL-VERDE SCURO

BLEU VERT CLAIR
HELL-BLAU GRUEN
LIGHT 3LUE-GKEEN
AZUL VERDE CLARO
BLU VERDE CHIARO

BLEU CLAIR
HELLBLAU
LIGHT BLUE
tAZUL CL/
iBLU CHIARKU

VERT

‘GHUEN
GREEN
| VENDE
IVERDE

VERT CLAIR
HELLGRUEN
LIGHT GREEN
VERDE CLARO
VERDE CHIARO

1

GRIS CLAIR

| HELLGRAU
LIGHT GREY

| GRIS CLARO
GRIGIO CHIARO

GRIS FONCE

| DUNKELGRAU
DARK GREY
GRIS OBSCURO
GRIGIO CUPD

GRIS CLAIR
HELL-GRAU
LIGHT-GREY
GRIS CLAROQ
'GRIGIC CHIARQ

A2ZUL OBSTURO
Ll F
_ Ll SCURD t | 3 | L

XA

XX

YD

ZA

NOIR SATINE
SCHWARZ, SATINIERT
'SATIN BLACK

'NEGRO SATINADO

NERQ LUCIDO

NOIR
SCHWARYZ
BLACK
NEGRO
NERO

GRIS FONCE
DUNKELGRALU
DARK GP7Y

| G]IS OBSCURD
GRIG,O CUPQ

NOWR-GRIS CLAIR

| SCHWARZ-HELLGRAU
| BLACK-LIGHT SREY

NEGRO-GRIS CLARO
NERQ-GRIGIO CHIARDO
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lNDEx NUMEROS *( JS-GROUPE | & SQUS-GROUPE SOUS-GROUPE
o
B-02 | T 5 l
GX 24 109 01 A 3-442-10 6 4 285 741 1-334-10 3 b3 464 U 9-531-20
GX 26 102 0V A 4-451-20 6 1-324-20 9 §65 773 U 9-361-10 3
GX 5 192 01 A 3-394-10 9 gc g ggg ?gg 3 gglg gg : %g g ggg ggg H g-gﬂ-}g 3
.- 3-394-40 16 C 7 512- -641-
NUMEROS SBU5GROUPE 3-394-41 18  2C 9 613 696 W ngg:g : [i] g«gﬂﬁ'
GX 47 114 01 A 3-441-10 16 8-982- B41-
GX 40 146 01 A 3-441-10 5 2C 9 614 900 U 3-441-30 13 2, 9 866 072 U 6-175-10 &
UMEROTATION A 3-441-20 13 4-314-50 10 6-175-20 7
N GX 4127101 A 5-521-20 17 ZC 9 614 062 U 3-441-30 1 ZC 9 866 107 U 6-641-10
GX 41341 01 A 5-522-20 10 ZC 9 614 540 U 5-512-20 6 6-641-11
AM 511 236 A 9-512-20 4 GX 50 443 Gt A 6-641-40 12| 2C 9 614 541 U 5-512-20 6 65-641-12
AMF 844 232 A 7-844-10 o GX 54 111 0% A 5.614-10 1 ZC 9 614 543 U 5.517-20 6 ZC 9 866 108 U 6-641-10
AM 922 105 A 8-522-40 b GX &4 i28 01 A 5-614-10 2 | 2¢ 9 614 §82 U 5-6512-30 7 6-641-11
AY 922 114 8-922-40 7 GX 54 137 01 A 5-614-10 3] 26 9615934 U 6-182-11 34 6-641-12
GX 54 139 01 A 5-614-1Q 4 6-182-17 2 ZC 9 B67 458 U 7-841-10 13
NUMERATATION D GX 60 128 01 A 5-541-10 3 1 2C 9615 868 U 8.932-.0 12 . 7-842-10 13
: ) ] 5-541-11 3 | ZC 9 617 044 U 1-333-10 9 | 2C 9 867 459 U 7-841-10 13
0X 142 209 A 2-141 50 o GX 60 331 01 A 5-641-10 2 1-333-20 22 1-842-30 13
DX 144 2124 | 114310 1F 554111 7 1.122.0 92 | ZC 9 867 511 U 7-961-10 ?
DX 142 367 A 234130} 3% I GX €5 266 02 A 7-841-30 6 1-333-40 22 7-961-11 8
2-141-44 ] 7-842-30 7| zc 961931080 6-162-17 19 | 2C 98751363 U 5-512-30 3
2-141-41 121 gx 6627401 A 7.841-20 15 | 2C 9 519 30i U 4.451-20 2% | ZD 9 028 530 U 8-622-11 15
o 17 80 6-175-30 : 7-842-20 11 | zC 9 613 758 U 5.564-20 g | 2D 9226 200 Z 5-545-10 18
DM 375 110 6-175-30 2 | GX 66275 01 A 7-841-20 15 | 2 9 613 783 U 5-512-20 24 | ZD 9 335300W 6-173-20 25
DX 184 74 2-181-20 16 6X 67 151 0?7 A 7-844-11 3 Z2C 9 6§19 800 U 6-643-10 5 ZD 9 336 600 U 3-394-30 18
DX 212 7 A -212-31 GX 67 193 01 A 7-844-11 4 | zc 9619 837 U 5-512-20 19 | 20 9 451 500 Z 5.514-10 21
l D 231 343 1-123-21 7 7.844-12 4 72C 9 619 832 U §-512-2¢ 18 ZD 8 455 430 W 8-932-51 B
D 231 33 A 1-123-21 8B | GX 67199 02 A 7-844-11 s | ZC 9621532 1.222-30 33 | ZF 04 351 552 1-241-20 5
NX 322 175 A 1-121-20 17 7-844-12 4 ZC 9 856 868 U 8-554-11 5 1-251-30 5
1-121-41 T'1 6x 6721201 A 7-844-11 6 8-554-11-A 5 t 2ZF 05 934 435 1-241-20 14
2-322-10 3 7.844-12 6 [ 2C 9 85" 869 u 8-554-11 8 1-241-30 8
Ox 458 N 4-514-10 12 1 gx 67 272 01 A 1.841-20 13 5 554-11-A g | ZF 10 269 650 1-334-10 25
Dx 511 99 5-512-20 2 7 844-20 9 | ZC 9 8§56 §89 4 3-554-11 g 1-334-20 25
DX 511 1511 A 6-512-20 11 GX 81 336 01 A 8422.20 A 8-53%-11-A g ! ZF 10 269 650 L 1-331-10 12
DX 9 521 299 A EELZ?H?A ;l? 72C 9 857 134 U 1-172-30 10 Z; 13 E?B ;;1 L };gfll;g 23
e - ZC 9 857 135 U 2-142-13 21 Z 13 543 521 331
5-521-30 10 NUMEROTATION H 3 4 357 70 | 2-184-41 4 | ZF 13 543 721 1-331-14 6
DX 532 73 2-532-45 6 P— 114919 0 6.235.22 3 | ZF 17 524 (921 1-331-30 10
2:532-4) 6 Ha 52 11421 a | ZC 9857 138 U 1-172-40 10 | ZF 13 540 221 1-331-30 g
DX 532 72 2-53245 11 14211 1-172-50 0 | ZF 13 944 421 1-331-30 3
2:532-50 Lk 2-184-20 10 ZF 14 084 1% 4-314-11 18
OV 533 012 7-523-21 6 NUMEROTATION N 2.184-30 g | 2ZF 14 457 <80 1-334-10 13
2-533-40 5 2-184-60 18 1-334-20 15
DF 861 133 7844-13 8 N 9 988 119 L 8:082-12 B 4-314-10 17 ZF 14 457 380 L 1-333-10 {8
DF 861 169 7-844.13 6 | 6-235-20 /4 1-333-20 21
DF 861 170 1-844.13 9 £.236-22 A/5 1-333-30 21
DS 983 81 5-981-10 8 NUMEROTATION SAV 2C 9 857 139 U 6-235-20 1 1-333-40 21
DV 9 533 267 A 2-533-I0 7 5-235-27 5 ZF 28 043 640 1-333-50 b
DX 9 532 595 A 2-532-45 3 SAV 000 20 6-235-21 1 2C 9 857 143 U 2.171-30 21 ZF 82310 069 L 1-331-10 5
; 2:532-50 3 2-171-31 20 | 2F 82 310 117 1-333.50 57
DX 9 564 220 A l 5-564-30 17 Z2C 9 857 205 U 5-175-10 B ZF 87 310 136 i-334-10 6
HUMEROTATION 2 | 6-175-20 7 2F B2 310 136 L 1-334-20 8
NUMEROTATION G ZC 9 858 262 U 5.653-20 ZF 82 310 151 1-334-10 14
. 2A 4 27785004 | 133320 29 | ZC 9865 114U | 556320 . 1-334-20 4
GX 06170 01 A 2-21130 6 | 2A 4 277 858 L 1:333-30 29 | zC 9 865 228 U 5.561-30 2 | ZF 82 310 157 1-334.10 21
GX 13 227 01 A 3-394-4) 25 1-33340 29 2C 9 865 442 Y §561-10 3 - 1-334-20 24
GX 13 381 D1 A 65-641-30 15 1:333-10 29 | ZC 9 865 450 U 5.512.30 ZF 82 317 158 i-334-10 20
GX 20287 01 A 3-435-20 5 | ZA 4 285 740 L 1-334-10 24 | ZC 9 855 4RO U 5-631-10 1 1-334-20 23
GX 20 440 01 A 3435-20 7 1-334-20 28 | ZC 9 g65 482 U 5-531-10 1t | ZF 82 329 184 -333-50 4
21 195 01 A 3-435-10 1 ZC 9 865 483 U 5 531-20 £F 82 334 1.5 1-333-50 8
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2193
INDEX ... NUMEROS SOUS-GROUPE NUMEROS SOUS-GROUPE NUMERODS SOUS-GROUPE
B-03 1 I {suite)

5 411 912 1-123-20 ) b 413 141 3-415-10 5 5 419 611 7-743-10
5 411 956 3-394-60 15 5 413 215 3-441-30 a | 7-143-11
—= 5 412 003 1-112-20 5 5 413 322 8-922-40 q 5 415 678 7-143-10
s 1-112-22 15 5 413 688 7-844-20 774311
& 5 112 005 1-112-20 ] 7-844-21 5 5 419 679 7-743-10
- 5 412 012 H;E%% 1? B 41% 632 7-344 21 b : 7-743-11
i' -124- O 413 83} F-175-40 1 5 419 680 7-841-10
NUMEROYATION 5000 Q00 5 412 018 1-124-20 14 5 414 150 1-121-31 g H 419 b8 7-841-10
| : 412 021 1124.30 1 547 egtitl |19 | S4wwes o o0
S 40% 17 184.-60 128" 414 11/ -b41- 1 % 419 b6
t e 2 o1 3 5 412 028 1.112-21 5 5 414 416 111220 12 5 419 698 774219
2-184-62 3 111723 3 5 414 421 1-112-21 5 5 419 701 ' 7.74310
5 403 182 7-825-10 5 2-184-30 4 5 414 432 1-112-21 . 5 419 717 7-961-10
b 403 207 4-451-10 8 1-112-23 ; 5 414 687 4-454-20 12 5 419 119 7-361-10
5 403 w08 4-451-10 o 1-114-20 17 5 414 714 1-24t-10 6 5 419 720
6 403 277 3.212.20 4 1-114 21 1 5 415 304 3-434-20 g 5 419 721 7-96°-10
5 404 294 7-841-20 R 1-114-22 14 £ 415 305 3-434-20 10 5 419 730 7-742-30
5 405 104 | 4451-20 8 5 412 031 i-114-20 10 5 415 508 3-392-70 7 5 419 731 7-142-30
' 5 406 932 4-314-50 ] 1-114-21 10 5 415 509 3-392-10 B 5 419 760 7-842-10
5 407 090 5-912-20 5 1-114-22 13 65 415 510 3-332-10 b 5 419 J161 7-842-10
5 407 092 5612-20 4 9 412 14 5-512-20 2 5 416 220 2:212-20 4 5 419 875 7-641-30
5 407 094 * 200 5.512-20 13 9 412 143 5-512-20 5 2212-30 10 7-842-30
5 407 115 5-514-10 g B 417 1¢+8 1-112-21 8 2-212-31 h 416 826 Y 326 { 71-841-30
| 5 407 385 | 5-544-10 5 1-112-23 6 221240 q 7-842-30
5 407 388 5544-10 g 5 412 2718 7-141-20 25 5 416 444 5-£54-20 ] b 419 826 * 415 1-841-30
5 40<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>